Le cose
cambiano...

le parole
cambiano




neologismo

[dal fr. néologisme, comp. di n€¢o- «neo-» e gr. Adyog «parolay, col suff. —-isme «-ismoy].

Parola o locuzione nuova,

non appartenente cio¢ lessico di una lingua,
tratta da parole gia 1in uso

o introdotta da altra lingua

oppure formata con elementi greci o latini
0 anche opera d1 singoli individu.



La creazione di neologismi

risponde alla necessita

di1 esprimere concettl nuovi,

di denominare nuove cose € 1stituzioni.

messaggiare
chattare
euro (valuta)
computer



Cosa significa
green?



colore

colore simbolico > alcuni significati
traslati

green € verde sono due parole
dell’1taliano:

un parlante 1taliano le usa consapevol-
mente e (s1 spera) sa cosa sta dicendo



Verde e green in italiano

hanno significati diversi!
green

agg. 1nv.

Verde, ecologico, rispettoso dell’ambiente.

verde

agg. € s.m.

nel linguaggio politico e giornalistico, riferito a gruppi € movi-
menti (nonche alla loro opera) che s1 propongono la difesa eco-
logica dell’ambiente e dell’equilibrio naturale...



Come ¢ arrivato “green” in italiano?

alfiere, complimento < spagnolo
caraftfa, carciofo < arabo
guelfo, guinzaglio, stambecco < tedesco

judo, karaoke, kamikaze < giapponese
film, leader, sport, smartphone < inglese

prestiti acclimatati vs. prestiti non acclimatati



La prova del nove: la derivazione

schermo > maxischermo
messaggio > messaggiare
favola > favoloso

prendiamo alcuni prestiti
complimento > complimentoso

carciofo > carciofino
sport > sportivo



Cosa significa
greenicita?



- icita: caratteristica di cio che ¢ X

greenicita
caratteristica di cio che ¢ green

[green = verde, ecologico, rispettoso dell’ ambientef



arcaicita
laicita
prosaicita
cubicita
sporadicita
veridicita
giuridicita
antigiuridicita
mendicita
periodicita
aperiodicita
modicita
episodicita
metodicita
sofficita
specificita
prolificita
scientificita
tragicita
logicita
illogicita
ideologicita
italicita
pubblicita
ciclicita
felicita
infelicita
angelicita

famelicita
diabolicita
simbolicita
iperbolicita
alcolicita
alcoolicita
apostolicita
cattolicita
molteplicita
triplicita
moltiplicita
semplicita
simplicita
complicita
duplicita
quadruplicita
idraulicita
abulicita
dinamicita
aerodinamicita
panoramicita
epidemicita
endemicita
polemicita
comicita
economicita
diseconomicita
atomicita

sismicita
cosmicita
ritmicita
meccanicita
vulcanicita
organicita
Inorganicita
disorganicita
medianicita
messianicita
panicita
ispanicita
tecnicita
cancerogenicita
patogenicita
fotogenicita
fenomenicita
ecumenicita
segnicita
attinicita
conicita
laconicita
iconicita
microfonicita
canonicita
cronicita
tonicita
atonicita

etnicita
unicita
eroicita
epicita
tipicita
atipicita
olimpicita
igroscopicita
lubricita
poliedricita
ibericita
sfericita
genericita
liricita
teoricita
categoricita
retoricita
storicita
metastoricita
pittoricita
scheletricita
simmetricita
asimmetricita
geometricita
eccentricita
concentricita
egocentricita
motricita

psicomotricita
vasomotricita
elettricita
dielettricita
triboelettricita
bioelettricita
radioelettricita
basicita
fisicita
metafisicita
classicita
tossicita
schematicita
problematicita
sistematicita
enigmaticita
dogmaticita
drammaticita

melodrammaticita

flemmaticita
aromaticita
cromaticita

monocromaticita

sintomaticita
automaticita
traumaticita
simpaticita
democraticita

antidemocraticitd asemanticita

aristocraticita
leraticita
praticita
erraticita
staticita
astaticita
acquaticita
selvaticita
eticita
ermeticita
poeticita
ereticita
pateticita
pariteticita
sinteticita
esteticita
analiticita
politicita
apoliticita
impoliticita
miticita
criticita
acriticita
partiticita
apartiticita
stiticita
semanticita

identicita
autenticita
inautenticita
eroticita
esoticita
1casticita
ecclesiasticita
clasticita
anelasticita
inelasticita
viscoelasticita
termoclasticita

magnetoelasticita

fotoelasticita
scolasticita
plasticita
termoplasticita
superplasticita
spasticita
drasticita
prosasticita
domesticita
misticita



L’esempio peculiare di “greenicita”
- neologismo

- derivato

- neologismo con “inventore” noto

- neologismo con data di nascita



Perche prendiamo le parole
in prestito (linguistico)?

Interferenza e lotta
Italiano: lingua storicamente “aperta”

1. La parola viene accolta insieme alla nuova
cosa (es. sauna, banana)

2. Prestigio linguistico: la parola strutta il fas-
cino della lingua straniera (nomi commerciali)



Chi e come decide
se le parole “funzionano”?

E ’uso che fa la lingua.






